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Anmerkung

Remark

Fortsetzung siehe Blatt 3 /
continued on page 3

Die Punkts in der Typanbezeichnung werden ersetzt
durch Ziffemn fiir AusfOhrungsvarianten.
Dia Sterns (*} in der Typanbexeichnung werden
ersatrt durch folgende Ziftarn fir hohere
Schutzarten der Frontseite:
A: Serie th 25, IP 40:,00,.02,.08

IP &7 .15
B: Serie th 26, P 40; .02, .08, .12, .18, .30,

1P 85: .20,.33

IP67: .15, .51
C: Sere th 4, 1P40: .00,.08,.37
D: Serie th 4, (P40; .08,.18,.37,.50

Pes: .33
E: Serieth 5, 1P 40: .00, .08,.37,
F: Serleth 5, IP40; .08,.18,37,.50

P 85 .33
The dots in the typa reference replates variabie
numbers of different extensions.
The stars (*) in the type refesence replace
following numbers for higher degree of pratection
of the front side:
$oe above
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JatwougebahrenEinhetan /
Arrn fon woite
Bamesaungsspannung 6V..60V
Rated voltage
Lampen Glzhlampen- und LEDAungsten flament lamps:
Lamps miciget grocved
MGT 1 3/4 odexfar Bi-Pin T1 aderior Bi-Pin T 1 1/4
odet/or 15,8
Bemessungstemperatur -25°C ... 88°G
Rated lemperature
Schutzmadnahme Einbaugerst
Type of protection Applience for buiding-in
Netranschiui} Flachstecker 2,8 x 0,5 (EN 61210) oder
Fower supply Latanschiul oder Stifte fOr Wickel-Verbindung
tab connectors 2,8 x 0,5 (EN 8§1210) or
soldering or wire wrap connection
Schutzart Einbauabhiingig, Frontseite sishe Ausfihrung
Degree of protection depends on buliding In, Frontside see remark
P 4x 0,83
P BX . 1,88
1P X5 1,88
IP X7 1,88
Beschreibung des Aufbaus siehe Anhang: 12,3
Description of the congtruction see annex; 1,4,%
Summe der Jahresgeblihren-Einheiten 12,52
Sum of annual fee units —am—
Fartsetzung siche Blatt 4 /
cantinued on page 4
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Dieser Zeichengenshmigungs-Ausweis bildet die Grundlage fiir die EG-Konformititesrkidrung und
CE-Kermzeichnung durch den Hersteller cder dessen Bevolimichtigten und bescheinigt die
Konformitiit mit den genannten Normen im Sinne der EGsNiederspannungsrichiinie 73/23/EWG
mit ihren Anderungen.

This Marks Licence is the basis for the EC Declargtion of Conformity and the CE Marking by the
manufacturer or hls agent and shows the conformity with the sald stendards as defined by the EC
Low-Vaitage Directive T3/23/EEC including amendments.
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vUE Priif- und Zertifizierungsinstitut - VDE-Prifstelle v D E

VDE Testing and Certification Institute

Merianstr. 28 D-83069 Offenbach a.M. Tel. (069) 8306-0  Fax (069) B3056-858
Aniage: 2 Genehmigurigs-Auswels-Nr,; 132546 Aktenzeichan: 4522-4 02f32FZ8
Annex No,: 2 fo Marks lieence No_: e ref.:
Autbau-Ubersicht fiir Einbau-Signalleuchten nach DIN VDE 0710 Teil 11 Form 152..
Construc. data for lum. indicating and signall. devices. acc. to DIN VDE 0710 p. 11
1.1 Herstaller; th-contact og, Schénmatistragse 8, CH-4153 Reinach
Meanyfacturer:
1.2 Fertigungsstitie: dito
Prace of manufacture:
1.3 Typenbezeichnung: B8....-000, 55...-010 (Serie th25)
Tvpe ref.:
1.4 Ursprungszelchen: ™
Trade mark:
1.5 Bemessungstemperatur: =25 *C... 85°C
Rated temperature:
1.8 Aufschriften: TH max60V 1,2W 28785 bB&...-.
Markings:
2.1 Bemessungsspannung: 6..80V
Rated voltage:
22 Stromat: AC/DG
Kind of current (AQ/DC):
2.3 Lampe(n) (G-, Glimmlampe, LED) : Gltihiampe und LED, Bi-PInT 1%, MGT 13/4

Kind of Iamp(s) (ungsters, glow-amp, LED):  Tungsten filament lamp end LED, Bi-Pin T 1% MGT13/4

2.4 Lsmpenstrom, Lampenieistung: max.1,2W
Rated current and wattage of the lamp:

2.5 Varwiderstand (widerstangswert und Belastbarkeif): —_
Serial resistor (values of resistance and wattage).

2.8 Parzlielwiderstand (Widerstandswert und Belestbarkeit), ===
parallel resistor (values of msistance and wattage):

2.7 Fassung: T1%Bi-Pin, MGT 13/4

fampholder:

2.8 Materia! des Gehduses und der Linse: Gehsuse/housing: Noryl BE1-GFN1
material of housging and transtucent cover: Kalotte/calotte:  Lexan 141R

29 Material des Kortakitragers; Polysulfon UDEL GF-120 NT FG
material of the contactholder:

hitte wendenl
please turn over!
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Anlage; 3 Genehmigungs-Ausweis-Nr.: 132546 Aktenzaichen: 4522—4200-00(!2!32%
Annex No.: 3 ta Marks licence No.: file ref.: ,
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Avfoau-Ubersicht fir Einbau-Signalleuchten nach DIN VDE 0710 Teil 11
Construc. data for fum. indicating and signafl. devices. ace. fo DIN VDE 0710 p. 11

Form 152..

1.1 Hersteller: th-contact ag, Schonmatistrasse 6, CH-4163 Reinach
Manufacturer;

1.2 Fertigungestitbe: dito
Place of menufacture:

1.2 Typenbezeichnung: 485...., 55.... (Serie th4, th5)
Type ref.:

1.4 Ursprungszeichen: TH
Trade mark:

1.5 Bemessungstemperatur: -25°C.. 85°C
Ratad temperature:

16 Aufechriften: TH max.B0V 1,2W 25786 45.... (55....)
Markings:

2.1 Bemessungsspannung: 6.60V
Rated voltage:

2.2 Stromart: AC/DC

Kind of eurrent (AC/DC):

2.3 Lampe(n) (Glahl.-, Glimmismpe, LED) 1
Kind of famp(s) (ungsten-, giew-lamp, LED).
34

24 Lampenstrom, Lampenigistung:
Rated cuirent and watfage of the jemp:

2.5 Vorwidersiand (Widenstandswert und Balastharkeit).
Serial resistor (vaiues of resistinoe and watlags);

2.6 Parallelwigerstand (Widerstandswert und Betastharkeit):

paraliel resistor (vaiues of rasistance and watloge):

2.7 Fassung:
lampholdar:

2.8 Material des Gehiuses und der Linse:
material of housing and iransiveent cover:

2.9 Material des Kontakitrigers:
material of the contacthofder:

ths: Glohlampe und LED midget-greoved T 1 3/4
Tungsten fitament lamp and LED midget-groove T 1

th4: Glihlampe und LED T 5,5
Tungsien filament lamp and LED T 8,5

max. 1,2 W

th5; T 1 3/4 midget groove
th4: T 8,5

Gehsuse/housing: Noryl SE1-GFN1
Kelotio/calotie;  Lexan 141R

Noryl SE1-GFN1

bitte wendenl
pleuse turn over!



